Type 1

Sand/Gravel 0.2-8.0mm

Type 2

Woodchlps S- 30 mm - Bark 20- 80mm

Type 3

Syntetic (rubber/plastic) ZEN 1176 (<HIC 1000)
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Type 4

Silty-Sand-Gravel 0.0-60mm
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Drift - HAGS Lekutrustning
Besiktning - Underhall
Lekutrustning i offentlig miljé kraver underhall. Monteringsanvisning ger

kort info om detta. Fér vidare information, géallande f6r respektive
produktgrupp, ga in pa HAGS Aneby AB hemsida. www.hags.com

Under ladda ner finner du mer info for respektive produktgrupp, vad
géller besiktning och underhall.

Kom ihag att besiktning och underhall kan variera, mot vad som beskrivs
for respektive redskap, beroende av andra faktorer som, t.ex. intensiv
anvandning, vandalisering, placering nara kusten, luftféroreningar,
redskapets alder.

Info gallande drift av lekredskap for offentligt bruk, finns ocksa under
ladda ner, se Végledning for drift av Lekredskap i offentlig milfo.
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Operation - HAGS Playground equipment
Inspection — Maintenance
Playground equipment in public use, require maintenance. General

information related to maintenance is presented in the installation
drawings. (Find further info, at www.hags.com)

Click download, for more info applicable for respective product group,
related to inspection and maintenance.

Note that inspection can vary, compared to the descriptions for each
product group depending on other factors, e.g. frequency of use,
vandalism, coastal location, air pollution, age of equipment.

Click download of information related to operation for playground in
public use, Guidelines for operation a playground in a public
environment.

(HAGS <o)

www.hags.com
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POS—NR
POS—NO

STEP 1
1420001

142721

142676

STEP 2
142692

142666

ART—NR
ART—NO

o 14100010
14100015
14160051

14100005
14172110
14172111
14172112
145125

14167610

14100005
14168210
14169210
14169211
14169212

14166610

1444019

ANTAL/QUANTITY
MENGE /QUANTITE

1

N

IR

pe
il

>EN"1176

TYPE 1
&> 144

é'}-\
N
TYPE 4

& 144

Symbolen visar vilken typ av stétddmpande
underlag som gdller for stdliningen.
Underlagstyper finns pd& anvisning 144.

Symbolen visar vilken typ av fyllnadsmaterial
som gdller for stdllningen. S E | | | |

Typ av fyllnadsmaterial finns p& anvisning 144.

Step by Step  AGITO

Detta dr en instruktion f6r montering av leksystemet AGITO. Innan
montering pdabdrjas skall denna instruktion Idsas. Denna lekstdlining ar
testad och godkdnd enligt de krav som stdlls vad gdller konstruktion
och sdkerhet. Alla lekstdllningar krdver kontinuerlig ftillsyn och
underhdll. F&lj de anvisningar vi ger i katalog och pa
monteringsritningar.

Fér att montera din lekstdllning behdver du:

Huvudritning (Huvudritningen &r av utrymmesskdl uppdelad pa flera
blad)

Generell ritning (packad tillsammans med skruv och beslag i
plastpésar)

Huvudritning

erspektiv som visar steg for steg i vilken ordnin u monterar din
@p pekti i teg for steg i vilk dning d t di
lekstdllning, samt hdnvisningsnummer for vilken generell ritning du skall
anvdnda for respektive komponent.

© Planritning visar komponenternas férhallande till varandra,
samt matt pa yta for eventuell schaktning.

® Komponentlistan &r en férteckning Sver ingdende komponenter och
dess antal. Listan &r sammanstdlld i steg fér steg. Positionsnumret
framfor komponenterna hdnvisar till generell ritning ddr komponenterna
aterfinns.

@ Hér visas islagsytans utbredning som erfordras for
stdllningen. Stétddmpande material i islagsytan skall
uppfylla kraven i EN 1176.

Faktarutor innehdller uppgifter om:

Berdknad monteringstid i mantimmar (grdvning, framplockning,
aterfyllning osv vad gdller markarbete ingér ej)

Hur ofta tillsyn skall utféras (kan behdvas oftare)

Hur ofta underhall skall utféras (kan behdvas oftare)

Avsedd alder

ENREE

> Symbolen visar hdrdningstid for betong och betongkvalitet.
C20/25 Olika betongkvalitet finns pd anvisning 101
S1-S3
(EN 206-1)

>

(f ANEBY, SWEDENN\
H AGS +46(0)380-47300
www.hags.com
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Step by Step  AGITO

Generell ritning

Generella ritningar redovisar mattuppgifter pad de olika komponenterna,
hur de monteras samt vilken skruv/bult som skall anvéndas vid
montering. Ritningen gdller alla komponenter som visas i dess ruta
uppe till hoger. Ritningen bipackas i plastpase tillsammans med den
skruv/bult som erfordras fér montering av komponenten.
Ritningsnumret aterfinns pd& huvudritningens perspektivbild. Hdnvisning
sker ibland till annan ritning, dé& visas symbolen av ett dga. Alla
angivna hdjdmétt pé& den generella anvisningen ska mdtas fran
stolpforankrings rdrets Overkant.

Montering

Sortera komponenterna var fér sig, stolpar, férankring osv...

Sdkerstdll att monteringsunderlaget &r i niva,
innan fundamenten placeras ut.

Vid montering, bdrja med att montera ihop stolpfundamenten. Mdt och placera ut
fundamenten i ett mdnster som Gverensstdmmer med Agito—stdllningen. Sdkerstdll att
fundamenten &r i nivd innan stolpar och &vriga komponenter monteras. Montering sker
sedan i steg for steg enligt Huvudanvisningen.

Féljande komponenter skall monteras innan Origo 142745, om deras infdstning ligger
p& samma stolpar som Origo.

142666 142657 142692 Origo 142745

Vid montering av komponenter f&lj respektive generell anvisning.

Efter avslutad montering Gr det av storsta vikt att alla
skruvcr/bulfcr efterdras, ddr sd erfordras!

OONmM Symbolen visar med vilket moment den
aktuella bulten ska dras.

&> 14200010

1 Efter montering och stolpjustering
monteras tdckhattarna.

Efter angivet antal mdnader efter
S
o] | % [@

(f ANEBY, SWEDEN\\
H AGS +46(0)380-47300
www.hags.com

Manad montering, maste hela

Month stdllningen kontrolleras och 1 44000

Monat | ALLA bultar/skruvar efterdras! S E | |( | | |>
(G [T ] ),




Step by Step AGITO

Underhall

Din Agito—stdlining bestér av rorliga komponenter och maste
ddrfor kontrolleras med jdmna mellanrum.
Skruvar och bultar kontrolleras och efterdras.

Vissa komponenter i leksystemet Agito, bestar av forslitnings
detaljer. Dessa mdste med jadmna mellanrum kontrolleras.

NGr detaljen visar prov pad begynnande forslitning, byts den ut.
Kontakta din HAGS representant foér leveransinformation!

Symbol visar att detta &r en slitdetalj

261607-01
<Shm —
slitdetalj
261408
-
slitdetalj

‘

Underhall

. Stryk pé bdttrings fdrg pd stdllen ddr fdrgen dr bortskavd.

. Byt ut delar som d&r slitha eller trasiga till ny reservdel.

. Efterdrag alla bultar och skruvar.

. Kontrollera alla rorliga delar. Vid slitage och glapp, byt ut till ny
reservdel.

° Rorskarvar efterdras med moment 90Nm.

—

(HAGS

ANEBY, SWEDEN\\
+46(0)380—47300
www.hags.com

261487 144000

Mer information om underhdll och sdkerhet finns péd HAGS hemsida S E | | | ( | | |)

hags.com . Under fliken Download / Underhéllsinstruktioner hittar du foldern

Dags att se &ver, Vdgledning for drift av lekplats och Underhdllsritningar. \\mMN |©\@>|TJ |
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& Smrrivim) Step by Step AGITO

These are instructions for assembling the AGITO play system. These
instructions must be read before commencing assembly. This play equipment
has been tested and approved in accordance with the relevant requirements
for design and safety. All play equipment require continuous inspection and
maintenance. Follow the instructions we provide in the catalogue and in the
assembly drawings.

In order to assemble your play equipment, you will need:

Step by Step  AGITO

The main drawing (for reasons of space, the main drawing is spread over
several sheets)

A general drawing (packed together with the plastic bag of screws and fittings)

Main drawing

@ The perspective showing step by step the order in which the play equipment
is to be assembled. As well as reference numbers for which general drawing you
should use for each component.

® A plan showing the relationships between each of the components,
as well as the dimensions on the surface for any excavation.

@ The component list is a list of all the components and the quantity in which
they are provided. The list has been compiled step by step. The position
number in front of the components refers to a general drawing in which the

POS—NR ART-NR ANTAL/QUANTITY
POS—NO ART-NO MENGE /QUANTITE Components appear
STEP 1
14200010 14100010 1
14100015 1 . . . .
14160051 ! @This shows the impact surface area required for the equipment.
142721 14100005 2 Shock-absorbing material used for the impact surface must meet
14172111 ! the requirements of EN 1176. (CPSC for US-market)
2
1

14172112
145125
142676 14167610

STEP 2

142692 14100005
14168210
14169210
14169211
14169212

The fact boxes contain information on:

@ Estimated assembly time in man-hours (does not include ground works

142608 14166810 such as excavation, retrieval, refilling, etc.)

L

1444019

@ | How often inspections should be carried out (may be required more
frequently)

% How often maintenance should be carried out (may be required more
frequently)

Age recommendation

S22

=
This symbol shows the hardening time for concrete and the concrete
>C20/25 quality. Various concrete qualities are shown in instruction 101.

\v This symbol shows the type of shock-absorbing \
ANEBY, SWEDEN )

>EN" 1176 surface required for the equipment. Surface types ((
VPE 1 are shown in instruction 144. I I AG'S +46(0)380-47300
www.hags.com

& 144

This symbol shows the type of filler material required for 1 4 4 O O O
the equipment. G B | ( | | | )

Types of filler material are shown in instruction 144.
\\@JMN [S&>[1) [2007-12-05]0 )




Step by Step  AGITO

General drawing

General drawings show dimensions for the various components, how they are
assembled and what screws/bolts are to be used during assembly. The
drawing applies to all components shown in the box in the top right. The
drawing is packed in a plastic bag along with the screws/bolts required to
assembly the component. The drawing number is shown on the perspective
image in the main drawing. Sometimes reference is made to another drawing.
This is indicated by an eye symbol. All specified height measurements in the
general instructions must be measured from the top of the pole anchoring tube.

Assembly

Sort out the components: posts, anchoring, etc.

Ensure that the assembly site is level before
marking out the foundations.

Once you are ready, start by assembling the post foundations. Measure and mark out the
foundations in a pattern that corresponds to the Agito equipment. Ensure that the foundations are
level before the posts and other components are assembled. Complete the assembly procedure
step by step in accordance with the Main Instructions.

The following components must be fitted before Origo 142745 if they are to be attached to the
same posts as Origo.

142666 142657 142692

When assembling components, follow the relevant general instructions.
Once assembly is completed, it is extremely important that all the
screws/bolts are tightened where required!

OONm This symbol shows the torque to that will be
required to tighten a specific bolt.

k&> 14200010

(3
é é‘ COVER 6
(ae1a0t)

@%%?

Following assembly and post adjustment, fit
the cover caps.

ff ANEBY, SWEDEN\\
H AG.S +46(0)380-47300
www.hags.com

After the specified number of months,
{5 | AL me vonsscrems tgmensar || 144000

GB 1I(lI)
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Step by Step  AGITO

Maintenance

Your Agito system consists of moving components and must, be checked regularly.
Screws and bolts must be checked and tightened.

Some components of the Agito play system contain parts that are subject to wear. These
must be checked regularly. Once the part begins to show evidence of wear, replace it.
Contact your HAGS representative for delivery information!

Symbol showing that this is a wearing part

261607-01

<Shm =

] — wearing part

261408

wearing part -

Maintenance

= Use touch-up paint where the paint is chipped.

= Replace parts that are worn or broken with new spare parts.

= Tighten all bolts and screws.

= Check all moving parts. In the event of wear and play, replace with a
new spare part.

= Tube joints should be tightened using a torque of 90Nm.

—

ff ANEBY, SWEDEN\\
H AG.S +46(0)380-47300
www.hags.com

261487 1 4 4 O O O

For more information on maintenance and safety, visit the HAGS website hags.com G B | | | ( | | | )
You will find the folder Supervision & Maintenance, Guidelines for operating a
playground and Maintenance drawings under the heading Download / Maintenance. wMN IQ\QITJ | | Jj




STEP 1

Step by Step  AGITO

Dies ist eine Montageanleitung fiir das Spielsystem AGITO. Die Anleitung
] bitte unbedingt vor der Montage lesen. Dieses Spielsystem ist bezliglich
Konstruktion und Sicherheit getestet und trdgt entsprechende Prifsiegel.
Alle Spielanlagen bendtigen eine kontinuierliche Uberpriifung und
Wartung. Bitte beachten Sie die Hinweise im Katalog und in den
Montagezeichnungen.

Fir die Montage der Spielanlage bendtigen Sie:

@_1az721

Hauptanleitung (die Hauptanleitung ist aus praktischen Griinden auf
mehrere Bldtter verteilt)

Allgemeine anleitung (befindet sich zusammen mit Schrauben und
Beschldgen in Plastikbeuteln)

Hauptanleitng

(D Zeigt Schritt fiir Schritt, in welcher Reihenfolge Sie die Spielanlage
montieren sowie die Referenznummer der allgemeinen Anleitung fiir das
jeweilige Bauteil.

® Die Grundrisszeichnung zeigt das Verhdltnis der Bauteile
zueinander sowie die MaBe der Fldche filir eventuelle
Schachtarbeiten.

@ Die Bauteilliste ist ein Verzeichnis der Komponenten und deren

POS-NR ART-NR ANTAL/QUANTITY Anzahl. Die Liste ist Schritt fiir Schritt geordnet. Die Positionsnummer
Fos—No ART=NO MENGE/QUANTITE vor den Komponenten verweist auf die allgemeine anleitung, in der die
STEP 1 Komponenten dargestellt sind.
14200010 14100010 1
14100015
14160051
142721 14100005 2 . . . . . . .
14172110 1 @ Hier wird die fur die Spielanlage erforderliche
1 1 . . N
e i Aufprallfldche dargestellt. Das stoBddmpfende Material der
3 145125 2 Aufprallfldche muss die Anforderungen der EN 1176 erfiillen.
142676 14167610 1
STEP 2
142692 i z Die Symbole enthalten Angaben zu:
14169210 1
14169211 1
14169212 ! Berechnete Montagezeit in Mannstunden (ohne Erd—, Schacht—,
142666 14166610 2 Verfiill- und Vorbereitungsarbeiten)

1444019 1

Wie oft Kontrollen durchgefiihrt werden miissen (kénnen &fter
erforderlich sein)

Wie oft Wartungen durchgefiihrt werden miissen (kdnnen &fter
erforderlich sein)

ENREE

Empfohlener Altersbereich

Das Symbol zeigt die Hdrtezeit und Qualitdtsklasse des Betons.
Die verschiedenen Betonqualitdten sind in Anleitung 101
verzeichnet.

€20/25
S1-S3
(EN 206-1)

>

4.6

7.7

l Das Symbol zeigt den Typ des fir die ( \
% Spielanlage empfohlenen stoBddmpfenden (- ANEBY, SWEDEN )
>EN” 1176 Materials. Die verschiedenen Materialtypen sind HAGS +46(0)380-47300

TYPE 1 in Anleitung 144 verzeichnet. www.hags.com

&> 144

25 Das Symbol zeigt den Typ des flir die Spielanlage
» empfohlenen Fillmaterials. Die Fillmaterialtypen D | | ||
TYPE 4

sind in Anleitung 144 verzeichnet.

& 144 ] @_IMN [S&>|Ts |2007-12-06]0 )
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Step by Step  AGITO

Allgemeine Anleitung

Die allgemeinen Anleitungen zeigen die MaBangaben der einzelnen
Komponenten sowie deren Montage und die zu verwendenden
Schrauben/Bolzen. Die Anleitungen gelten jeweils fiir alle
Komponenten, die in dem Kasten oben rechts dargestellt sind. Die
Anleitungen sind den Plastikbeuteln mit den fiir die Montage der
Bauteile erforderlichen Schrauben/Bolzen beigelegt. Die
Anleitungnummer ist auBerdem auf der perspektivischen Darstellung
der Hauptanleitung vermerkt. In einigen Fdllen gibt es Verweise auf
eine andere Anleitung. Dies wird durch ein Symbol mit einem Auge
dargestellt. Alle angegebenen HhenmaBe in der allgemeinen Anleitung
gelten ab Oberkante des Verankerungsrohrs.

Montage

Die einzelnen Komponenten (Pfosten, Verankerungen etc.) sortieren.

Vor dem Platzieren der Fundamente
sicherstellen, dass der Untergrund waagerecht
ist.

Zuerst die Postenfundamente montieren. Die Fundamente gemdB des Grundmusters der
Agito—Spielanlage ausmessen und platzieren. Sicherstellen, dass die Fundamente
waagerecht ausgerichtet sind, bevor die Pfosten und Ubrigen Komponenten montiert
werden. Die Montage erfolgt dann Schritt fir Schritt wie in der Hauptanleitung angegeben.

Folgende Komponenten miissen vor Origo 142745 montiert werden, wenn deren
Befestigung sich am gleichen Pfosten wie Origo befindet.

142666 142657 142692 Origo 142745

Bei der Montage der Komponenten den allgemeinen Anleitungen folgen.

Nach der Montage miissen alle Bolzen und Schrauben
nachgezogen werden!

Das Symbol zeigt an, mit welchem Drehmoment
OONm
der Bolzen angezogen werden muss.

&> 14200010

Nach Montage und Justierung der Pfosten
werden die Abdeckkappen montiert.

(f ANEBY, SWEDEN\\
H AGS +46(0)380-47300
www.hags.com

Nach der angegebenen Anzahl von

Monaten muss die gesamte
Manad | Spielanlage kontrolliert und alle 1 44000

Monat Schrauben/Bolzen miissen

Mois nachgezogen werden! D | |(| | | )
\\ﬁ?dMN [S&>[ry | | /)
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Step by Step AGITO

Wartung

Die Agito—Spielanlage besteht aus beweglichen Elementen und
muss daher regelmdBig Uberpriift werden. Die Schrauben und
Bozen sind dabei bei Bedarf nachzuziehen.

Einige Komponenten der Agito Spielanlage bestehen aus
VerschleiBteilen. Diese miissen regelmdBig kontrolliert werden. Wenn
ein Teil VerschleiBspuren aufweist, muss es ausgetauscht werden.
Bei lhrem HAGS Fachhdndler kdénnen Sie die VerschleiBteile bestellen.

Das Symbol zeigt an, dass dies ein
VerschleiBteil ist.

261607-01

Shn =

VerschleiBteil

261408

—

VerschleiBteil

‘

Wartung
* Beschddigte Stellen mit Farbe streichen.
= Verschlissene oder beschddigte Teile austauschen.
= Alle Schrauben und Bolzen nachziehen.
= Alle beweglichen Teile iiberpriifen. Bei VerschlieB und Spiel die
entsprechenden Teile austauschen.
— * Rohrverbindungen mit einem Drehmoment von 90Nm nachziehen.

ANEBY, SWEDEN\\
+46(0)380—47300
www.hags.com

(HAGS
261487
Weitere Informationen zur Instandhaltung und Sicherheit der Spielanlagen 1 44000

finden Sie auf der Homepage von HAGS unter hags.com. Unter der
Registerkarte Download / finden Sie den Ordner Wartung Inspektion, | | | ( | | |>
Wartung und Betrieb, Leitfaden fiir den Betrieb &ffentlicher Spielpldtze und

Wartungsanweisungen. \\mMN |@\<!>|TJ
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POS—NR
POS—NO

STEP 1
1420001

142721

142676

STEP 2
142692

142666

ART—NR
ART—NO

o 14100010
14100015
14160051

14100005
14172110
14172111
14172112
145125

14167610

14100005
14168210
14169210
14169211
14169212

14166610

1444019

ANTAL/QUANTITY
MENGE /QUANTITE

1

N

IR

pe
il

>EN"1176

TYPE 1
&> 144

é'}-\
N
TYPE 4

& 144

Este simbolo muestra el tipo de base

amortiguadora a utilizar con la estructura. Los (f ANEBY, SWEDEN\\
tipos de base se detallan en la indicacion 144. HAGS +46(0)380—47300

Este simbolo muestra el tipo de material de relleno
a utilizar con la estructura. Los tipos de material E S | ( | | |>
de relleno se detallan en la indicacion 144.

AKITO paso a paso

Le ofrecemos las instrucciones de montaje del sistema de juego AKITO.
Lea las presentes instrucciones antes de iniciar el montaje. Esta
estructura de juego ha sido comprobada y aprobada conforme a los
requisitos de disefio y seguridad aplicables. Todas las estructuras de
juego precisan de supervision continua y mantenimiento. Siga las
indicaciones suministradas en el catdlogo y en los planos de montaje.
Para montar su estructura de juego necesita lo siguiente:

Plano principal (repartido en varias hojas por motivos de espacio)

Plano general (se incluye junto con las bolsas de plastico con tornilleria)

Plano principal

(D En esta perspectiva se muestra el orden en que ha de montar su
estructura de juego, paso a paso, as?T como el nGmero de referencia
del plano general que ha de usar con el componente correspondiente.

® El plano muestra la relacién mutua entre los componentes vy,
en su caso, las medidas superficiales del hueco a excavar.

@ La lista de componentes detalla las piezas incluidas y su cantidad.
Se ha elaborado la lista paso a paso. El nGmero de posicién que
antecede a los componentes remite al plano general donde se localizan
los mismos.

® Aqui se muestra la extensién de la superficie de
anclaje necesaria para la estructura. El material de
amortiguacién de la superficie de anclaje debe ajustarse
a los requisitos de EN 1176.

Las fichas técnicas contienen datos acerca de lo siguiente:

Tiempo de montaje estimado en horas—hombre (excavacién,
colocacién, relleno, etc.; no incluye la preparacidn del terreno)

La periodicidad con que debe supervisarse (puede requerirse una
mayor frecuencia)

La periodicidad con que debe mantenerse (puede requerirse una
mayor frecuencia)

Las edades para que se ha concebido

ENREE

Este simbolo indica el tiempo de solidificacion del hormigdn
y la calidad del mismo. Las distintas calidades del hormigdn
se detallan en la indicacién 101

€20/25
S1-S3
(EN 206-1)

>

www.hags.com

144000

N\
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AKITO paso a paso

Plano general

En los planos generales se especifican las medidas de los distintos
componentes, el método de montaje y el tornillo/perno a emplear
durante el mismo. El plano se aplica a todos los componentes
mostrados en el cuadro de la parte superior derecha. El plano se
adjunta en una bolsa de plastico junto con el tornillo/perno necesario
para el montaje del componente. EI nGmero de plano se indica en la
vista en perspectiva del plano general. Al incluirse una referencia a
otro plano se mostrar@ un simbolo de ojo. Todas las alturas
especificadas en la indicacién general se consideran a partir del
borde superior del tubo del poste de anclaje.

Montaje

Ordene los componentes por separado: postes, anclaje, etc.

Verifique que la base de montaje esté
nivelada antes de colocar los cimientos.

A la hora de montar, empiece armando los cimientos de los postes. Mida y coloque
los cimientos siguiendo un patron que se ajuste a la estructura de Akito. Compruebe
que los cimientos estén nivelados antes de montar los postes y dem&s componentes. El
montaje se realiza a continuacién, paso a paso y de acuerdo con la indicacion
principal.

Deberédn montarse antes de Origo 142745 los componentes siguientes si la fijacion de
éstos se sitGa en los mismos postes que Origo.

142666 142657 142692 Origo 142745

En el montaje de los componentes siga la indicacidon general
correspondiente. Una vez finalizado el montaje es muy
importante reapretar todos los tornillos/pernos siempre que sea

necesario.
OONmM Este sTmbolo muestra el par al que
debe apretarse el perno correspondiente.
1 Tras el montaje y el ajuste de los postes
coloque las tapas de recubrimiento.
(( ANEBY, SWEDEN\\
HAGS -5
www.hags.com
STEP iAtencion! Después del montdje,

transcurridos el nGmero de

meses especificados, deberd
2 Manad procederse al control de toda la 1 44000
&> % Month estructura y al reapriete de

Monat

Mois TODOS los pernos/tornillos. ES | |( | | |>
\\ﬁdMN Qe>1y | | /)




AKITO paso a paso

Mantenimiento

Su estructura Akito contiene componentes mbviles que deben
comprobarse periédicamente. Los tornillos y pernos deben
ser controlados y reapretados.

Algunos componentes del sistema de juego Akito estdn
formados por piezas de desgaste, que deben comprobarse
periddicamente. Cuando la pieza dé muestras de desgaste
incipiente, proceda a su sustitucion. Consulte con su
representante HAGS sobre el procedimiento de suministro.

Este sTmbolo indica que se trata de una pieza
de desgaste

261607-01

pieza de desgaste

261408

pieza de desgaste

Mantenimiento

= Aplique pintura de retoque en los puntos en que se haya cafdo.

= Sustituya las piezas desgastadas o rotas por otras nuevas de
repuesto.

= Reapriete todos los pernos y tornillos.

» Compruebe todas las piezas mbviles. En caso de desgaste o
hulgado, cambie por una pieza de repuesto nueva.

= Los tubos de empalme se deben reapretar a un par de 90 Nm.

% N\
HAGS  -gsere
261487 144000

Para mads informacion sobre mantenimiento y seguridad, visite el sitio web de ES ||| |||

HAGS: hags.com. Dentro de la pestafia Download / Instrucciones de

mantenimiento encontrard la carpeta Hora de revisar. Directrices para &

supervisar un parque infantil en un lugar plblico y Dibujos de mantenimiento. \\mMN |©\ |TJ | | )j




STEP 1

Instructions pas a pas AGITO

Le présent document est une notice de montage du systeme d'aire de jeux
| AGITO. Il est important de la lire avant de procéder au montage. Cet
équipement d'aire de jeux a été testé et approuvé conformément aux normes
en vigueur en termes de conception et de sécurité. Tous les équipements
d'aire de jeux exigent un contréle et un entretien continus. Veuillez observer
les instructions stipulées dans le catalogue et sur les notices de montage.
Pour assembler votre équipement d'aire de jeux, vous avez besoin de :

@& _1az771

Plan principal (Le Plan principal est divisé en plusieurs pages pour des
raisons d'encombrement)

Plan général (il est placé avec la visserie et les ferrures dans des sacs en
plastiques)

Plan principal

@ Vue en perspective montrant, pas a pas, dans quel ordre se fait le montage
de votre équipement d'aire de jeux, ainsi que les numéros renvoyant au plan
général a utiliser pour chaque composant.

® Le schéma montre la position des composants I'un par rapport &
I'autre, ainsi que les cotes d'encombrement, en vue d'éventuels
travaux de terrassement.

@ La liste des composants répertorie les €léments inclus dans la structure
ainsi que leur nombre. La liste est congue de maniére a respecter un montage

POS—NR ART—NR ANTAL/QUANTITY

POS=NO ART-NO MENGE/QUANTITE pas a pas. Le numéro de position devant les composants renvoie au plan
STEP 1 général ou l'on retrouve les composants.

14200010 14100010
14100015
14160051

@ Cette vue indique I'étendue de la surface d'impact requise
pour l'équipement d'aire de jeu. Le matériau amortissant
recouvrant la surface d'impact doit étre conforme a la norme
EN 1176

142721 14100005
14172110

14172111

14172112

145125
142676 14167610

STEP 2

142692 14100005
14168210
14169210
14169211
14169212

e Nmm N o

Les fiches de données contiennent des informations sur :

@ Le temps de montage estimé en heures-homme (ceci n'inclut pas les

142666 14166610 travaux de terrassement : excavation, installation, remplissage, etc.)

A N maaman

1444019

La périodicité des controles (peut étre plus rapprochée)

La périodicité de I'entretien (peut étre plus rapprochée)

(g
@ Groupe d'age

Le symbole indique la durée de prise du béton et la qualité du béton.
Différentes qualités de béton sont indiquées dans l'instruction 101

€20/25
S1-S3
(EN 206-1)

>

\, Le symbole indique le type de matériau amortissant ( \
>EN 1176 requis pour I'équipement en question. Les types de rH a GS ANEBY, SWEDEN )

- T " : +46(0)380-47300
T™NPE 1 revétements sont indiqués dans l'instruction 144. www.hags.com
&> 144

Le symbole indique le type de matériau de remplissage 1 4 4 O O O

requis pour lI'équipement en question. Le type de matériau l__ | | | |
de remplissage est indiqué dans l'instruction 144.

@_IMN [S&> 1) [2007-12-05]0 )
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Instructions pas a pas AGITO

Plan général

Les plans généraux énumerent les dimensions des différents composants,
leur mode d'installation ainsi que les types de vis/boulons qui devront étre
utilisés pour le montage. Le plan concerne tous les composants présentés
dans I'écran en haut a droite de chaque plan. Le plan est emballé avec les
vis/boulons nécessaires pour le montage. Le numéro du plan se retrouve sur
la vue en perspective du plan principal. Le symbole de I'oeil signifie que
I'instruction renvoie a un autre croquis. Toutes les mesures de hauteur
indiquées dans l'instruction générale s'entendent du bord supérieur du tube
d'ancrage de montant.

Montage

Triez les composants séparément, montants, ancrage, etc.

Assurez-vous que la surface de montage est plane
et de niveau avant de placer la fondation.

Commencez par assembler la fondation des poteaux. Mesurez et placer la fondation selon un
modele qui correspond au systeme Agito. Veillez a ce que la fondation soit de niveau avant de
monter les poteaux et les autres composants. Le montage s'effectue ensuite pas a pas, selon les
informations principales.

Les composants suivants doivent étre montés avant Origo 142745,
si leur fixation se trouve sur les mémes poteaux que Origo.

142666 142657 142692 Origo 142745

Lors du montage, veuillez suivre les instructions se rapportant a
chaque composant. Lorsque I'assemblage est terminé, il est primordial
de parfaire le serrage de tous les boulons/vis !

0ONmM Ce symbole indique le couple de serrage
requis pour le boulon en question.

k&> 14200010

Lorsque le montage et le réglage des
poteaux sont terminés, placez les couvercles
de protection.

(f ANEBY, SWEDEN\\
H AGS +46(0)380-47300
www.hags.com

ST E P Un certain nombre de mois aprés

le montage, il est nécessaire de
3
=] | =] [

tonss | v o jour ot de partans e semage || 1 44000
Monat | de TOUS les boulons/vis !
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Instructions pas a pas AGITO

Entretien

Votre systéeme Agito est constitué de composants mobiles et doit par
conséquent étre contrdlé a intervalles réguliers. Contrdler et parfaire le serrage
de tous les boulons et vis.

Certains composants de I'équipement d'aire de jeux Agito comprennent des
pieces d'usure. Ces pieces doivent étre

controlées a intervalles réguliers. Remplacez une piéce lorsque celle-ci
présente des signes d'usure. Veuillez contacter votre représentant HAGS
pour les informations concernant la livraison !

Ce symbole indique qu'il s'agit d'une piéce d'usure

261607-01

Shn =

piece d'usure

261408

piéce d'usure -

Entretien

= Appliquez de la peinture de retouche pour réparer toute détérioration
d'une surface peinte.

= Remplacez les pieces usées ou endommagées par des pieces neuves.

= Parfaire le serrage de tous les boulons/vis

= Veérifiez toutes les piéces mobiles. Remplacez les piéces en cas d'usure
ou de jeu.

= Parfaire le serrage des joints tubulaires au couple de 90 Nm.

—

(f ANEBY, SWEDEN\\
H AGS +46(0)380-47300
www.hags.com

261487 1 4 4 O O O

Vous trouverez de plus amples informations d'entretien et de sécurité sur le site I-_ | | | ( | | | )

Internet de HAGS hags.com . Sous I'onglet Download / Entretien, vous trouverez

le dossier Inspection & Entretien. Directives pour la gestion dune plaine de jeu \\@dMN |©\@>|TJ | | )j
publique et Plans de maintenanc.




TYPE ART.NR.

C:::::::t::iy 260354

Wood
Tra

Metal
Metall
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Label

260 354
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